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PREFACE

Nous avons le plaisir de présenler aux professeurs el aur éléves de U'enseignement
féminin les « Fléments de coupe et de confection des vétements, » préparés par

UEcole normale classico-ménagére de Saint-Pascal.
La méthode proposée par le manuel est & la fois pratique el raisonnée.

Pratique, parce qu'elle vise a Uélude de travaux utiles, d’un emploi fréquent;

Raisonnée, parce que les principes qui en sonl la base découlent d’une opération de
Uintelligence, el ne reposent pas uniquement sur la mémoire.

C’est, en effel, une méthode géomélrique: elle s'appuie sur le carré, le rectangle, le
cercle, el elle enseigne a prendre les mesures avec exaclitude dans un ordre donné.

Les raisons qui consetllenl 'adoption de la Coupe géométrique soni nombreuses:

1° C'est la méthode suivie dans les écoles européennes: la France, ' Angleterre, la
Belgique, la Suisse Uonl adoplée. (1) Nous ' avons rien & craindre en suivanl, sur
ce point, les vieux pays.

2° Celle méthode proportionne les différentes parties du costume, selon la structure
du sujel a vétir; elle améliore aussi les formes, en aidanl a atténuer les difformalions
possibles du buste.

3° L'espril dobservation se développe dans Uexéculion des travauz de coupe: chaque
partie du palron doil élre exéculée avec un soin lel que rien n'y manque, el le tout
disposé avec lant d’art qu’on ne puisse exiger davanlage. En un mot, il faul examiner
les choses par le menu el dans l'ensemble. El l'on comprend la parole d’une couturiére
célebre du temps de Louis XVI, (2) a une grande dame sa clienle, qui prolestait
contre le priz d’'une robe: « Eh quoi! ne pate-l-on aux artistes que leurs (oiles et
leurs couleurs! »

4° La coupe géomelrique habitue les jeunes filles a réfléchir et a comparer.

Voici un vélement qu'il s’agit de confectionner: les mesures ont élé prises, eracles.
Eh bien, pour qui sail lire, il y a, dans ces mesures, des rapports d’ une parfaite har-
monie. Méme lorsqu’une difformilé, qu’il faul masquer ou atténuer, en corrigeant la

( 1) Les excellents travaux de Madame Alice Guerre, de Paris, nous ont souvent guidées dansla
compilation du présent manuel.
(2) Mlle Bertin.,
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trop ingrate nature, est li, c’est encore la statue humaine, ce chef-d wurre de Dieu avec
ses admirables proporlions mathémaliques, que le regard découvre ou que reconstitue
la pensée.

Nous n’ignorons pas Uobjeclion, posée par bien des personnes, @ propos de nolre
méthode:

« A quot bon se donner lant de mal, quand on peul acheler des palrons tout fails
« el qui vonl a merveille? Ces palrons codlent de 25 & 50 sous el sonl accompagnés de
« dessins explicalifs qui ne laissent rien & désirer.»

— C'est possible. Mais nous savons, pour en avoir fait Uexpérience, & litre de ren-
seignements, que celle maniére de procéder, purement mécanique, a besoin, elle aus-
st, d'élre éludiée. Il faul presque aulant de lemps pour s'en rendre maiiresse, que pour
se tracer a sot-méme des palrons d’une facon intelligente.

Toul le monde admellra du reste, qu’a aplitudes égales, une jeune fille Jormée d'a-
prés une méthode rationnelle, sera plus experte qu'une aulre qui ne l'a pas élé, dans

Pemploi des palrons en question, si Uon veul absolument gu'elle s'en serve.

Comme nous Uavons fail, en présenlant « La Cuisine & I'Ecole primaire, » nous
confions la diffusion de ce nouwveau manuel, ‘@ « Maler Admirabilis, » palronne de
Uenseignement ménager. Qu Elle fasse de nos éléves des femmes dignes de celle dont
I'Ecriture nous dil: « Elle a filé la laine et le lin; elle a travaillé avec des mains
« sages et ingénieuses. Elle ne craindra ni le froid, ni la neige, parce que
« tous ses domestiques ont un double vétement. Elle est revétue de force et
« de beauté, et elle sera joyeuse au dernier jour. »

Congrégalion de Notre-Dame,
Montréal, ce 25 mars 1924.
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NOTIONS PRELIMINAIRES

[ DEFINITION. — La coupe est l'art de tailler une étoffe de facon que les

vétements qui en sont tirés s’adaptent bien aux personnes qui doivent les porter.

II UTILITE DE LA COUPE — Le fait que I’enseignement de la coupe a
été introduit dans les écoles primaires de notre Province en démontre déja I'uti-
lité. Par ailleurs, tout le monde sait les dépenses qu’épargne a son pére, a son ma-

ri, la jeune fille, la femme qui confectionne elle-méme les vétements de la famille.

[IT METHODE. — La méthode que nous suivons est basée sur des principes

géométriques. C'est dire qu'elle donne au tracé des patrons des régles fixes, assez
simples cependant pour étre facilement comprises, méme par de jeunes éléves,

pour la partie qui leur est. assignée au programme d’études.

IV DIVISIONS DE LA METHODE DE COUPE. — La méthode de coupe
géométrique se divise en deux parties:

a) L'une théorique: c’est I'étude des différents patrons.

b) L’autre pratique: c’est I'application des patrons sur les étoffes qui doivent

servir a la confection des vétements.

V BASES DE LA COUPE.— Les bases de la coupe sont:

a ) Quelques figures simples de géométrie: le carré, le rectangle, le cercle.

b) Des lignes droites et des lignes courbes: les unes, pleines; les autres, ponctuées,

¢) Des points de repére, c'est-a-dire des marques, faites au moyen de lettres
et de chiffres, & différentes piéces, pour les reconnaitre et les ajuster plus facile-

ment.
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MATERIEL NECESSAIRE AU TRACE DU PATRON

1° — Table plate, assez longue et assez large pour que la personne qui taille
soit parfaitement & 'aise.

2° — Papier d’emballage en feuilles assez grandes pour servir a la confection
de n'importe quel patron.

3° — Galon métrique bien gradué, laissant voir trés distinctement les divisions:
meétres, centimétres, millimetres.

4° — Régle bien droite, également graduée en centimétres et en millimetres.

5° — Equerre, c¢'est-a-dire instrument en bois ou en métal pour tracer des an-
gles droits et tirer des perpendiculaires.

6° — Craie blanche et de couleur, crayons ( mine de plomb) canif, gomme.

7° — Ciseaux de neuf ou dix pouces; aiguilles de toutes dimensions, €épingles

( plutét fines et courtes, pour ne pas briser les tissus a tailler) fils proportionnes

aux aiguilles.

8° — Poids assez lourds pour maintenir I’étofle a tailler sous le patron, si I'on
ne veut pas se servir d'épingles.

9° — Tableau noir pour faire les démonstrations collectives.

NOTE. — Un mannequin, c'esl-i-dire une forme humaine en bois ou en carton
sur lequel les lailleurs el les coulurieres élalent et essayent les vélemenls, rendrait
de bons services, de méme qu'une machine a coudre.

[11

I’ART D'HABILLER

I art d’habiller peut se résumer en trois points principaux:

a) Pouvoir se créer de bons patrons;

b) Savoir bien essayer et bien rectifier;

¢) Avoir le gofit nécessaire pour donner de la grace et de I'élégance aux véte-
ments confectionnés.

I} est une condition encore plus essentielle cependant pour qu'un vétement
aille bien: c’est la prise exacte des mesures.

Il ne faut jamais se contenter d'un apercu approximatif des proportions géné-
rales de la personne. Si les mesures sont bien prises et bien appliquées, dans le
tracé du patron, |'essayage sera facile et de nombreuses retouches seront évitées.

N. B. Nous lrailerons plus spécialemenl des mesures a Uarlicle des corsages.
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RELEVE DU PATRON ET REGLES A OBSERVER POUR TAILLER

1° — Relevé du patron. — Le tracé représente toujours la moitié du patron.

Pour obtenir un patron entier, il est nécessaire de prendre une feuille de papier
double. On fait correspondre la ligne droite du patron avec le pli de la feuille,
supposé étre le pli de I'éloffe. On commence par les lignes droites, on finit par les
courbes. Quand le pointillé est tracé, il est facile de suivre et de couper avec les
ciseaux.

PATRON POSE

Pl de !:etutfe. Pli de 1’'atoffe

Patron pose Patronn pose

Pli de V'étofte

Pli de |'2toffe
Lisiere

Qurlet

2° — Regles a observer: Pour bien tailler, il faut:

a) Tendre el plier I'étoffe, ayant soin de mettre ensemble les deux endroits ou
les deux envers, el suivre exactement les contours.

b) Faire suivre aux lignes verticales des patrons la chaine de I'étoffe, ( sens des
lisiéres ).
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¢) Maintenir les patrons avee des épingles pour éviter de les déplacer.

d) Tracer les contours des patrons avec un crayon ou de la craie de couleur,
différente de celle du tissu, et avoir soin, en marquant, d’ajouter la largeur des
coutures ( 2 cm. )

e) Disposer les patrons sur I'étoffe, de maniére & faire le moins de perte possible.

f) Faire en dehors du patron les plis que l'on veut ajouter, ou comme garni-

ture, ou pour donner plus d’ampleur au vétement.
g) Donner un coup de ciseau ferme et par 14 méme éviter les hachures.
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MANIERE DE PRENDRE LES MESURES

1° — Longueur totale du devant (A a R).
De I'épaule  la longueur désirée.
2° — Longueur totale en arriére (G a H).
De la nuque & la longueur voulue.
3° _— Contour de poitrine ( B ).
Passer le galon sous les bras sans serrer.
4° — Tour de taille (C).
Faire le tour de la taille, prenant la mesure juste.
5° — Contour des hanches ( D ).
Passer le galon métrique autour des hanches & vingt centimétres de la taille.
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ON SE SERVIRA AVEC AVANTAGE DU TABLEAU SUIVANT,
DANS LA CONFECTION DES PATRONS

a) POUR FILLETTES

AGE ' 2 13 14 15 ans

POITRINE 62 64 66 68 71 T4 76 T9 81 centimétres

b) POUR JEUNES FILLES

AGE ko 16; 118 19" 20 ars

Ligne de poitrine I 8 86 89 91 94 centimétres

4

Ligne de taille r ATl 71 74 76 -

Ligne des hanches 94 96 99

c) POUR DAMES

Ligne de Poitrine 80 9196 1025 107 1128 117
Ligne de taille 71 a1 86 96 96 102

Ligne des hanches 91 102 108 114 120 126




PROGRAMME

TIRE DES REGLEMENTS DU COMITE CATHOLIQUE
: DU CONSEIL
DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE

COUPE ET CONFECTION
3e année: Calecon de fillette.

4e année: Chemise — Jupon — Modification de la chemise en combinaison,

He année: Robe de nuit — Tablier de ménage — Corsage d’enfant.

6e année: Blouse et modifications.

7e année: DBrassiére et corsage d'enfant — Modifications de la brassiére en
robe de bébé avec empiécement; petit gilet. — Maodifications du corsage d’enfant
en costume marin et tablier.

8¢ année: Mesures de proportion et de conformation — Dessins des patrons:
robes de nuit et ses modifications: kimono, peignoir, tablier, cache-corset, robe
de chambre. — Corsage de fillette, — blouse, — manches, — jupons. Essayage

et rectification des patrons,
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MANIERE DE DONNER UNE LECON DE COUPE (1)

« Quand les mesures ont é1é prises et enregistrées par toutes les éleves a la fois,
et dans un ordre qui restera immuable, I'institutrice commence par expliquer le
patron. Elle en trace, en méme temps que les éléves, le dessin au tableau noir,
d’aprés les proportions prises. Ce dessin doit étre simple et indiquer clairement
les lignes de construction et celles qui marquent la forme de I'objet. On découpe
ensuite ce méme patron dont on applique sur I'étoffe les diverses parties. En les
fixant, les éléves sont rendues attentives aux multiples conditions découlant de
la chaine, de la trame, de I'étoffe nécessaire pour les remplis, les ourlets, les cou-
tures. Une lecon d’économie a ici sa place marquée.

Le point essentiel est de placer sous les yeux des éléves un dessin clair et fa-
cile & comprendre; les différentes lignes de construction du patron, sont indiguées
en pointillé, au crayon de couleur, ete.

Le tracé de chaque patron doit toujours étre raisonné avec les éléves, qui doi-
vent y retrouver les mesures et la forme du vétement, et y voir aisément la mise
en pratique des explications de la maitresse. Enfin, il est indispensable de leur
fournir des moyens de retenir les indications regues. Les résumés des explications
les plus importantes conserveront les notions acquises et assureront des fruits
durables. »

Ici se pose naturellement la question de 'emploi des lettres, dans la confection
des patrons. Bon nombre de maitresses nous ont dit: « Les lettres ne sont bon-
nes qu’'a embrouiller ». — « Comment voulez-vous faire un tracé géométrique
gans lettres ! » ont répliqué les autres. Un proverbe veut qu’il soit difficile de con-
tenter tout le monde: nous croyons avoir réussi pour une fois. L’explication des tra-
cés a été préparée de maniére a laisser chacune des institutrices libre de se servir
ou non de lettres. Ces derniéres sont entre parenthéses, on peut done les lire ou
non dans la dictée du tracé. Nous avons tenu du reste & écrive tout au long les
noms des principales lignes de chaque patron.

Nous devons aussi dire un mot du galon servant a la prise des mesures.

Nous avons donné la préférence a la mesure francaise parce que sa grande sim-
plicité de calcul et de perfectionnement permet a tous de la comprendre avec
facilité.

Il y a cependant des rubans-mesures chiffrés d'un c6té en centimétres, et de
'autre en pouces el en fractions de pouce; de sorte qu’il est trés facile d’y voir la
mesure correspondante anglaise, si on préfére se servir de cette derniére.

(1), Extrait du Congres international d’Enscignement ménager de Fribourg,
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CALECON

: : MESURES
Ligne de taille

1° — Longueur du coté: de la
taille au genou.
2° — Contour des hanches: sur la

partie la plus forte ( ordinairement

Ouverfure .3 de long

a 20 c.de la taille pour les gran-
des personnes.)

3° — Tour de taille: la ceinture.
EXPLICATION DU TRACE

Je trace un rectangle ( ABCD),
ayant pour hauteur la longueur

Ligne de séparation

du c6té, et pour largeur le 14 du
contour des hanches plus 6 cen-
timetres.

Aux deux tiers de la hauteur du
rectangle ( AB), je tire la ligne de

O ee B séparation ( EF), entre le haut et

la jambe du calegon, en la ressortant du rectangle du tiers de sa largeur.

Sur la ligne de taille ( AC), j'entre de 2 c. ( en H) et trace (de ce point) la k-
gne du devant jusqu’a la ligne de séparation (F). Pour la ligne d’en arriére, je
pars de ce méme point ( I'), passe a I'angle (C), et prolonge cette ligne du cin-
quieme de la longueur de la ligne du devant (jusqu’'en M). J'unis ensuite a la
ligne de taille ( MA).

Je trace la courbe de la jambe & partir de la ligne de séparation ( I), passe au
tiers de longueur de la jambe et entre de 2 ou 3 cm. au bas.

NOTES: 1°— Pour les grandes personnes, il est préférable de rétrécir le devant
par une courbe de 3 ou % em. au liers de la ligne du devant.

9° — L’owverture du coté doil avoir au moins le tiers de la longueur du calegon.
Voir le bordage d’une fente au manuel d’économie demestique. { Chapitre de la couture).




3° — Il faut ajouter a la mesure de taille au moins 7 ou 8 em., peur la ceinture,
pour les coutures des extrémités el pour les croisures.

4° — Dans la confection, il faul faire les boulonniéres sur la piéce d’en arriere.

5° — Quelle que soit la mode, il ne faut jamais changer la maniére de prendre les
mesures, de méme que celle de faire le lracé du palron, afin que la partie du haut ne
perde pas ses proportions. St Uon désire un calegon plus court ou plus étroit, on fait
un pli dans le patron au bas el au coté. Si au contraire, on le veut plus large et plus
long, on place le pairon de maniére a élargir le calecon par le coté et a Uallonger par le
bas.

6° — Les coutures ne sonl comprises dans aucun patron.

N. B. — Pour la confection du calecon par de jeunes éléves de 3e année, qui n'ont
pas encore appris a froncer et a faire la boutonniére, on peut faire finir le haut par
une coulisse, el passer un élastique.
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CHEMISE

Ligne de taille

-—-._"L-—Jwﬁ_dé Vant
devant |

D

B

MESURES

1° — Longueur totale: de 1'épaule, prés
de I'encolure, au genou.

2° —Longueur du dos: de la nuque a la
taille.

3° — Longueur du devant: de 'épaule
a la taille, en avant. ( Cette mesure sert
pour la modification de la chemise en
cache-corset, etc.)

4° — Contour de poitrine: en passant
le galon sous les bras sans serrer.

EXPLICATION DU TRACE

Je trace un rectangle ( ABCD), ayant
pour hauteur la longueur de la chemise,
et pour largeur le 7 du contour de poi-
trine, plus 4 cm.

Je tire la ligne de taille ( EF), a la lon-
gueur du dos, sur la hauteur du rectan-

gle (AB).

Pour le cache-corset, ete., je trace la ligne du devant. a la longueur du devant,

(GF).

Je donne pour hauteur a I'encolure du devant (AM),le )4 dela longueur du
dos, et 2 centimétres de moins pour 'encolure du dos (AO).

La largeur de I'encolure égale la moitié de la largeur (AC) du rectangle. J'u-
nis ces trois points (HM et HO) par des courbes, en tragant a 4 cm.(du point

R) la courbe de I'encolure du devant.

Lorsque la chemise n’a pas de manches, on laisse le }{ de la largeur (AC) du

rectangle pour "épaule.

La hauteur de 'emmanchure égale la moitié de la longueur du dos, moins 1 cm.
On réunit ce point a I'épaule, par un pointillé creusé au milieu de 2 em. Le des-
sous de bras a la ligne de taille est creusé d’'un demi-centimétre au milieu.

Pour élargir le bas de la chemise, je ressors du tiers de la Jargeur du rectangle.
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La ligne du c6té ( FI) égale en longueur celle du devant ( EB), & partir de la
taille. J'égalise le bas et enléve la différence.

CHEMISE AVEC MANCHES: La longueur de la manche est facultative.
On peut lui donner le tiers de Ja largeur du rectangle. Sa largeur est celle de I'em-
manchure. En dessous de la manche, on trace une courbe qui s’écarte de 'angle
de 3 cm. et vient rejoindre la partie creusée en dessous du bras.

NOTES: Si on trouve Uencolure lrop grande, on fronce un peu le dos et le devant,
on diminue la largeur de l'encolure en taillant.

On peut aussi raccourcir ou rallonger la chemise par le bas.

Les principales modifications du patron de la chemise sonl les suivantes: tabliers,
robes de nuit, combinaisons simples, robes d’enfants, kimonos.

Pour ces diverses modificalions, on agrandit ou rapelisse les encolures, suivant le
vétement; on élargil les colés el la manche proportionnellement a la grandeur et -a la
grosseur de la personne.

On peut finir les encolures et les manches par un liséré ou par un biais, suivant
le gotl.
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AUTRE MODIFICATION DE LA CHEMISE
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JUPON DE LINGERIE (en trois lés)

C P & de la taille ;
[— Bl o MESURES

L : ]
'ne do taite

3

1° — Longueur totale: de la taille, a la
longueur désirée.

2° — Tour de taille.

EXPLICATION
POUR LE LE DU DEVANT

Je trace un rectangle (ABCD) ayant

totale

pour hauteur la longueur totale, et pour

largeur le tiers du tour de taille.

Sur la ligne de taille ( AC), je donne le

LOnguiur

1{ du tour de taille (P), et creuse la taille
en avant de 2 em, ( M.)

[.a largeur du lé au bas, égale la lar-

geur du rectangle ( BD ). J'égalise le bas, en

l;\ reportant la mesure du devant ( MB) sur le

L
7 du tour de taille i - vs3 s s
coté ( PH) et j'enléve la différence.

EXPLICATION DU LE D’EN ARRIERE

Je trace un rectangle ( ABCD) ayant pour hauteur la longueur totale, et pour
largeur les deux-tiers du tour de taille ( BD).

Je donne au haut du 1é, la moitié du tour de taille (P); et au bas, la largeur entiére
du rectangle.

Sur le haut du 1é, jenléve 1 cm.( M) jusque vers le milieu (N ), pour termi-

ner la taille.
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Je reporte la longeur du coté ( MB) sur le biais en arriére ( PH), et j'enléve

la pointe.

tour de Taille N
T

H T du tonr 4o taille

D B

NOTES: Pour lailler ce jupon, on emploie deux hauleurs de tissu.

1° — Pour le lé du devanl, on plie le colon de la largeur du patron. On applique
le droil du patron sur le pli.

2° — Quant aux lés d'en arricre, on les taille dans toute la largeur du colon, en re-
tournant le palron de haul en bas.

3°— 8t lon laille dans un tissu ayant un envers, il faut le plier en deux pour les
lées d’en arriere, comme pour lé d'en avanl; autrement, il y aura un coté & Cenvers.
Les pointes enlevées au haul, peuvenl élre reportées au bas, si le tissu n'esl pas aussi
large que le patron.

4° — Il faut se rappeler que le jupon doit plisser beaucoup plus en arriére qu'en
avanl. ;

5° — Dans Uassemblage du jupon, on doil toujours meltre le biais de devant sur
le droil des lés de colé,
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CORSAGE D’ENFANT

DEVANT

0
Ligne Mouu-e

Ligne de carriice

Ligne de poitring /

>

A dos

m du

Ligne de taille

Fo
=
T e
-l
@ 3
31 3
< 3
o o
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“
o
a
D

MESURES : 1° — Longueur du dos 2° — Longueur du devant
3° — Largeur du dos 4° — Largeur du devant
5° — Contour de poitrine 6° — Tour de taille,

DOS: La hauteur ( AB) du rectangle égale la longueur du dos.

La largeur ( AC) du rectangle égale le { du contour de poitrine,

La base inférieure ( BD ) du rectangle est la ligne de taille,

A la moitié de la longueur du dos, se trouve Ja ligne de poitrine ( EF').

Au Y de la longueur du dos, est la ligne de carrure ( KL.).

La base supérieure ( AC) du rectangle est la ligne d’encolure,

Sur la ligne de carrure, je porte la demi-largeur du dos plus 1 centimétre ( P).

A ce point, ( P). Jeremonte une verticale qui doit avoir le tiers de la demi-lar-
geur du dos, pour la chute d’épaule, et j'abaisse cette verticale jusqu’a la ligne
de poitrine.

Je porte cette méme mesure ( tiers de la demi-largeur du dos) sur la ligne d’en-
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colure, pour déterminer la largeur de I'encolure du dos. J'éléve ce point d'un cen-
timétre (0), et trace la courbe d’encolure. Du méme point (), je descends la
ligne d’épaule, 'appuyant sur la verticale ( chute d’épaule), et Ja dépassant d'un
centimétre. De extrémité de la ligne d’épaule, je courbe I'emmanchure jusqu'a
la ligne de carrure. Je suis la verticale jusqu’a la moitié, entre la ligne de carrure
et la ligne de poitrine, et je termine & I'angle de la ligne de poitrine ( au point F).

DEVANT: Méme rectangle que pourle dos, plus 2 em. pour lalargeur.

La hauteur ( AB) du rectangle égale la longueur du dos.

La largeur ( BD ) du rectangle égale le 4 du contour de poitrine, plus 2 cm.

Je tire la ligne de poitrine( EF ) a la moitié de la longueur du dos.

La ligne de carrure( KL), au 4 de la longueur du dos.

La ligne de chute d'épaule ( MN ) est au ¥4 (de CL) entre la ligne d’encolure
et la ligne de carrure.

~Sur la ligne de carrure, j'indique la demi-largeur du devant plus 1 cm. De ce
point ( P), je trace une verticale jusqu’a la ligne de chute d’¢paule, et je I’abais-
se jusqu'a la ligne de poitrine pour guider I'emmanchure.

Je donne a la hauteur et & la largeur de 'encolure du devant, ]a méme mesure
que 'encolure du dos, plus 1 centimétre. J'éléve ce point d'un centimétre (en O),
et réunis ces deux points (O et R) par une ligne ponctuée creusée au milieu de
114 centimétre. Au milieu de I'encolure, ( R) en avant, j'enléve 1 cm., et viens re-
joindre la verticale du devant, entre Ja ligne de carrure et la ligne de poitrine.

L'épaule, en avant, doit avoir la méme longueur que celle du dos; elle doit s’ap-
puyer sur la ligne de chute d’épaule, et non la croiser. Je trace 'emmanchure du
devant de la méme maniére que celle du dos. Je porte la longueur du devant, en
placant I'équerre a I'épaule, prés de I'encolure, ayant soin de remonter I'équerre
en dehors du rectangle, de la largeur de I'encolure du dos (S). A partir de ce point
S), je marque la longueur du devant (T ) et j'unis ce point au-dessous de bras( D.)

NOTES: Il faul bien remarquer que les deux rectangles, celui du devant, et
celui du dos, se font sur la longueur du dos, afin que les lignes du dessous de bras
soient de méme longueur. La longueur du devant s’applique quand le lracé est fait.

Les palrons pour bébés': brassieres, el pelils corsages, se lracent de la méme maniére.

Les principales modificalions du corsage denfant sont: le palelol -d’enfant, le ta-
blier, la robe de nuil, la combinaison, le kimono, le gilct marin, la robe en deux pie-
ces ( dos el devant sans couper @ la laille ), le corsel, elc.

Pour lailler les vélemenls qui dotvent se porler par dessu$ la robe, ou qui deman-
deni des mesures plus larges que celles qui onl élé prises pour le corsage, tels que gi-
let marin, robe de nuil, elc., il faul agrandir par le colé du palron, afin de ne pas ga-
ter l'encolure.

On ajoule ordinairement 1 ou 1Y% em. a U'emmanchure; 2 em. en dessous du bras,
el 4 em. @ la taille ( lel qu'indiqué au palelol d’enfant).

Ce surplus donne une bonne forme el assez d'ampleur. Cependant la mode et le
goiil doiveni aussi guider pour le plus ou moins de largeur et de longueur a donner
a chaque vélement,
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COL ROND: On réunit les deux épaules du corsage et on trace les encolures.
La largeur du col est facultative (8 ou 10 cm.) Sa forme est ronde en avant. On

supprime 1 cm. au bas du col, en arriére, pour empécher de goder.
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COSTUME MARIN

Le costume marin se compose d'une blouse retournée, flottant légérement au-

tour de la taille, et d'une jupe plissée.
[La jupe n’a rien de particulier; ¢’est un plissé tantot mont® au bord d’un cor-

sage, ou simplement sur une ceinture.
Pour obtenir le costume marin, on madifie le patron du corsage. On trace la

plastron et le col d’abord.

COLLET PLASTRON

X

[
]
(]
]
I
]
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]
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PLASTRON: On unit I'épaule du dos du corsage & celle du devant: on lui don-
ne 6 em. de haut en arriere, 6 sur I'épaule et 6 au bas du plastron. On le détache,
ou on le coud sur la doublure. ( Cetle maniere est trés pratique pour les blouses
d’enfants. )

COL: On trace le col a laide du dos et du devant réunis & I'épaule. On ressort
de 14 em. au milieu du dos; on indique par une ligne la hauteur du col et on tra-
ce celui-ci paralléle a la ligne d’emmanchure. On dessine 'encolure du dos, en re-
montant de 1 em. ou 2 pour le pied du col. On place ensuite 'équerre & la pointe
de I’épaule et de I'encolure; partant de 13, on tire une ligne de la longueur que

'on veut donner au collet & X et une autre ligne de X & B. La forme est faculta-

tive.
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MANCHE POUR CORSAGE D’ENFANT
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MESURES

I — Longueur du bras.
2° — Tour d’emmanchure pris sur le tracé du

corsage.

La hauteur du rectangle ( AB) égale la lon-

gueur du bras,

La largeur du rectangle (AC) égale la moitié
du tour d’emmanchure.

Pour le creux d'emmanchure, je descends (&
partic du point A) de la moitié de la largeur du
rectangle ( au point I£).

Je tire une oblique jusqu'a I'angle de l'autre
coté ( C), et trace le dessus de la manche, sui-

vant la ligne du rectangle jusque versla moitié;

je courbe ensuite jusqu'a 'emmanchure ( ).

La courbe du dessous de la manche est creusée de 114 em. au milieu.

Je remonte au bas sur la verticale( AB) de 124 em. (BH) et j'unis (H) a
I'angle ( D).

1°—Si je veux une manche laree ou avec un poignet, j’'entre de 114 cm. sur la
J 2 = 72

largeur, et j'unis ce dernier point ( R & I£) par une oblique.

2° — Si au contraire je veux une manche droite, j'entre au 4 de la largeur du

rectangle, et tire un pointillé jusqu’a 'emmanchure ( ).

N. B. On peut aussi raccourcir la manche & volonté par le bas.
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CORSAGE AMPLE ( Blouse )
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— Longueur du dos 5° — Contour de poitrine

— Longueur du devant 6° — Largeur du dos
o e 7° — Largeur du devant

0

I° — Hauteur du dessous de bras  8° — Tour de taille.

MESURES:

If:
oo

DOS: La hauteur du rectangle ( AB) égale la longueur du dos.

La largeur du rectangle ( AC) égale le § du contour de poitrine.

A la moitié de la longueur du dos, je trace la ligne de poitrine ( EF),

Au ; de la longueur du dos, la ligne de carrure ( KL.).

J'indique la hauteur du dessous de bras, & partir de la ligne de taille, en remon-
tant vers la ligne de poitrine.

Je porte la demi-largeur du dos, sur la ligne de carrure ( KL), plus 1 em.

\ partir de ce point ( P), j'éléve une verticale qui doit avoir le tiers de la de-
mi-largeur du dos, pour la chute d’épaule, et j'abaisse cette verticale jusqu’a la
ligne de poitrine,
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Je porte cette méme mesure (le tiers de la demi-largeur du dos) pour la lar-
geur de I'encolure du dos, sur la ligne d’encolure. J'éléve ce point d'un cm. (en
E) et trace la courbe d’encolure ( du point £ au point A ). Du méme point ( E),
je descends la ligne d’épaule, en 'appuyant sur la verticale ( chute d’épaule) et
en la dépassant d'un cm.

De Pextrémité de la ligne d'épaule, je trace 'emmanchure, touchant la ligne
de carrure au point ( P), suivant la verticale, jusqu’a la moitié entre la ligne de
carrure et la ligne de poitrine, et en courbant jusqu'a la hauteur du dessous de
bras.

Pour la basque, je place I'équerre au point d’encolure et 4 la taille en dessous
du bras (en D). Je prolonge de 8 ou 10 em. & partir de la ligne de taille ( au point
D) et je ferme au bas par une horizontale.

DEVANT: La hauteur du rectangle ( AB) égale la longueur du dos.
La largeur ( AC) égale le |

du contour de poitrine, plus 2 em.

La liene de poitrine ( EF) est & la moitié¢ de la longueur du dos.

La ligne de carrure ( KL) est au } de la longueur du dos.

La ligne de chute d’épaule ( MIN) est au } entre la ligne d’encolure et la ligne
de carrure.,

Jindique la hauteur du dessous de bras & partir de la taille (D), remontant
vers 'emmanchure.

Sur la ligne de carrure, jindique la demi-largeur du devant, plus 1 cm.

De ce point ( P), je trace une verticale jusqu'a la ligne de chute d’épaule, et
j abaisse cette verticale jusqu'a la ligne de poitrine pour guider I'emmanchure.

Je donne a la hauteur et a la largeur de 'encolure du devant, la méme mesure
que la largeur de U'encolure du dos plus | em. Je remonte d'un centimétre a ce
point, et trace I'épaule en lui donnant la méme longueur que celle du dos, et en
appuyant surla ligne de chute d’épaule. Je trace la courbe d’encolure en creu-
sant ‘de 2 centimétres,

Je trace la courbe d'emmanchure en partant du bout de I'épaule, touchant la
ligne de carrure au point ( P), suivant la verticale jusqu’a la moiti¢ entre la ligne
de carrure cb la ligne de poitrine, et je courbe jusqu'da la hauteur du dessous de
bras.

Pour vérifier la longueur du devant, japplique I'équerre au point d’encolure

du devant; je remonte 'équerre de la largeur de U'encolure du dos ( R), passe a
la taille, en avant, et marque la longueur du devant ( au point Z).

J'unis ce dernier point(Z)a la ligne du dessous de bras, par une courbe, en
ressortant de 2 centimdtres sur la ligne de taille. Je refais la ligne du dessous de
bras en courbant un peu ( jusqu'a I¥).

NOTES: — Pour vérifier la mesure de lenue, on applique celle mesure avee I'équerre
ou le galon sur le point d'aplomh a la tatlle. L'épaule a Uencolure doil remonter ou
descendre suivani celle mesure. On a soin de soustraire la largeur de 'encolure du dos,
puisque celle mesure élé prise a partir de la nuque. St la personne esl votilée, le devant




Sggar

sera courl, U'épaule pourrail bien arriver jusle au reclangle, au lieu d'étre remontee
d’un cenlimétre, comme dans un lract pour une conformation normale. Il peul méme
étre en dedans du reclangle. Si au contraire, la personne est redressée en arriere, U'é-
paule pourrail remonler de plusieurs cenlimelres au dessus du rectangle.

A lencolure en avanl, on enire d'un centimelre, el on unil ce point @ la verticale,
entre la ligne de carrure el la ligne de poilrine.

La basque en avant se lrace de la méme maniére que celle du dos, Imgrmm en par-

lant de la ligne de taille: pour cela, on place U'équerre a Uencolure en passant sous le

bras. On donne la méme longueur que celle du dos, @ partir de la tatlle qui a élé al-
longée selon la longueur du devant.

Le cache-corsel, la combinaison simple, la robe de nuil, la robe droile ( jupe et cor-
sage)); le peignoir, le kimono, le lablier de ménage, le paletol-sac, ete, sonl des modi-
fications de la blouse. ( Voir corsage d’enfant.)
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AUTRES MODIFICATIONS DU CORSAGE AMPLE




MANCHES

MANCHE LARGE MANCHE pe ROBE

B D B

MESURES: 1°— Longueur: de I'épaule au poignel, le bras plié.
2° — Tour d’emmanchure.

Je trace un rectangle (ABCD), ayant pour hauteur la longueur totale, et

pour largeur le demi-tour d’emmanchure.
Je baisse, pour le devant de la manche, de la moitié de la largeur du rectangle
(AC); de ce point ( ) je trace une oblique ponctuée qui va rejoindre I'angle au

coté opposé (( C).

Pour tracer la courbe au dessus de la manche, je pars de 'angle ( C) remonte
de 114 cm., vers le } de la largeur ( AC), descends la courbe en coupant la ligne
vers la moilié, passe a 5 ou 6 cm. de 'angle ( A ), et rejoins le point de départ ( E)
de l'oblique.

La courbe du dessous de bras doit étre creusée de 314 em. vers le L de la lar-
geur du rectangle, du ¢oté du devant ( I£).

Sur la base inférieure (& partir de B), je remonte de 215 centimétres, (et ju-

nis a D.)




Pour une manche large ou & poignet, je creuse de 214 centimetres au milieu
de la partie comprise entre 'emmanchure et le bas de la manche.

Pour une manche plus étroite, au bas, je donne la largeur désirée sur la base
inféricure du rectangle, et tire un pointillé jusqu'a 'emmanchure. Je courbe de
114 em. au milieu. ( Voir manche droite. )

NOTES. — Celle manche serl pour manleauz, labliers, kimonos, pour loul velement
ayanl une emmanchure large.

Si on désire une manche kimono large du bas, on biaise le palron, en [éloignant

du pli sans élargir Uemmanchure.

MANCHE DROITE POUR ROBE

MESURES: 1° — Longueur: de I'épaule au poignet.

2° Tour d’emmanchure

Je trace un rectangle ayant pour hauteur la longueur totale, et pour largeur
le demi-tour d’emmanchure, moins son huitiéme.

Je baisse sur la verticale de la moitié de la largeur du rectangle plus 1 em. pour
la courbe d’emmanchure. De ce point, je trace une oblique qui remonte & l'angle
opposé du rectangle. Les courbes d’emmanchure se tracent comme celles de la
manche précédente. Je remonte au bas de 215 em. el donne sur la méme ligne
la largeur du bas de la manche; je réunis ce point A 'emmanchure par un poin-
tillé creusé au milien de 115 em,
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MESURES: Les mémes que pour le corsage ample ( blouse ).
DOS: Je trace un rectangle ( ABCD) ayant pour hauteur la longueur du dos
( AH). et la longueur du manteau i partic de la taille ( HB); pour largeur ( AC),

le  du contour de poitrine plus 3 centimetres.
A la longueur du dos, je trace la ligne de taille ( HO).
A la moitié de la longueur du dos, la ligne de poitrine ( EF ).

Au ! de la longueur du dos, la ligne de carrure ( KL).




e

Sur cette derniére ligne, je porte la demi-largeur du dos plus 2 centimétres.
De ce point ( P), j'éléve une verticale qui mesure le tiers de la demi-largeur du
dos, et je la descends jusqu'a la ligne de poitrine ( pour guider la courbe ‘d’em-
manchure ).

Sur la ligne d’encolure, je donne le tiers de la demi-largeur du dos; j'éléeve ce
point de 1 ecm. (& R) et dessine U'encolure. J'indique la pente el la longueur de
I'épaule, en appuyant I'équerre au point d’encolure, puis sur la verticale en la dé-
passant de 1 em.

De la ligne de taille, en remontant vers I'emmanchure, je mesure la hauteur du
dessous de bras. Je trace la courbe d’'emmanchure, en partant du bout de I'épau-
le, touche la verticale jusqu’a la moitié, enire la ligne de carrure et la ligne de poi-
trine, et je courbe jusqu’en dessous du bras. (F).

La largeur au bas varie suivant la mode. Si le manteau est étroit, on peut. &lar-
gir du % de la largeur du rectangle, et réunir ce point au dessous du bras. Pour
un manteau ample, j'élargis du tiers de la largeur du rectangle; j'égalise le bas
en portant la longueur de la verticale du dos( FD). a parlir de la taille, sur le

¢O1é, et jenléve la pointe.

NOTES: Pour un manlteau large et qui doil goder dans le dos, il faul biaiser le pa-
tron sur Uéloffe, en Uéloignant de 5 ou 6 ecm. au bas, le laissant bien jusle a encolu-

re, afin de ne pas agrandir celle derniere.

DEVANT: Je trace le rectangle ( ABCD ) de la méme maniere que celui du dos,
en donnant sur la largeur le 1 du contour de poitrine plus 5 cm. :

Les lignes de construction sont les mémes, avec en plus la ligne de chute d’é-
paule ( MN) ( horizontale tracée au } entre la ligne d’encolure et celle de carru-
re). Japplique les mesures de la méme maniere que pour le dos. Sur la ligne de
carrure ( KL), je mesure la demi-argeur du devant plus 2 em. ( P). :

De ce point ( P), je trace une verticale qui remonte jusqu’a la ligne de chute
d’épaule ( MN) et je I'abaisse sur la ligne de poitrine.

Je donne pour hauteur et pour largeur a I'encolure, le tiers de la demi-largeur
du dos plus 1 em. J'éléve ce point de 1 em. el réunis ces deux points par une courbe.

Je trace I'épaule et I'emmanchure, japplique les mesures de tenue et de lon-
gueur du devant comme au corsage ample.

Pour terminer la longueur du manteau, je reporte sur la verticale du devant
et sur le ¢oté, la longueur de la pidee du dos, a partiv de la taille.

La largeur au bas est la méme que celle du dos sans compter la croisure. Je réu-
nis ce point & 'emmanchure par une oblique.

Jajoute la largeur de la croisure en avant, & cm. ou plus, selon la mode.

A Pencolure, au milieu, sur le devant et sur le revers, je fais une pince, en enle-

vant 1 em. de chaque ¢oté sur une hauteur de 7 ou 8 em.




COLLET GENRE TAILLEUR

(Voir page 32)

Ce collet se trace sur le patron du manteau
( devant. )

Je détermine la ligne de cassure, par une li-
gne ponctuée, je pose I'équerre au point d’enco-
lure ((S), et la remonte de la largeur de I'encolure
du dos (4 R). L’équerre rencontre alors oblique-
ment le bord du revers, en passant 4 peu pres
au milieu, entre la ligne de poitrine et la ligne de
carrure.

Pour la largeur du pliant du collet (en T), je
donne 8 ou 10 em. (& partic de R.) et pour le
pied (en V), je prolonge de I'autre coté de 3 cm.
(de R).

La ligne VT doit étre bien perpendiculaire a la
ligne de carrure.

Jeremonte a Tde 2 em. (T7), et a V de 1 em.

V’), et junis par une courbe qui touche R a la

(
ligne de cassure. C’est le milieu du collet dans le

dos. Au pied ( V'), je trace une courbe qui va
rejoindre I'encolure en avant: sur le pliant (T) je
trace une oblique en arrétant 1 ou 2 c¢. avant le
revers. La forme du pliant en avant est au goft. Il en est de méme du revers que

I'on peut remonter de 1 ou 1% cm. & I'angle extérieur,

NOTES: — Il faut remarquer que ce collel genre latlleur ne peul servir a modifier
d audres collels.
Ce collel se découpe en placant un papier en dessous du tracé el en marquant avec

la roulelle, afin de ne pas galer Uencolure du palron du devant. (1)

(1) Lesaccents en V' et en T’ ne sont pas au cliché, priére 4 chaque éléve de vouloir les ajouter,

et de remplacer au patron du dos « ligne de taille » par « ligne de poitrine.»
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MESURES: — Celles du corsage ample ( blouse ), de plus:
1° Mesure des hanches
2° Longueur & partir de la taille.

DOS Le tract du dos de la combinaison se fait comme le tracé du corsage
ample ( blouse ), avec quelques modifications.




Je tire la ligne des hanches & 20 cm. au-dessous de la taille. J'indique ensuite
la longueur & partir de la taille. Je prends pour largeur du dos, sur la ligne de tail-
le, 8 cm. de plus et 2 em. sur la ligne des hanches. Je trace le dos, partant de la
moitié de I'épaule, passant aux points marqués sur la ligne de taille et sur celle
des hanches, prolongeant jusqu'a la longueur totale ().

Je fais une pince de 314 & 4 cm., tracée & partir de la ligne de poitrine, jusqu'a

la largeur indiquée sur la ligne de taille. De 14, je continue la pince jusqu’au point

marqué sur la ligne des hanches. La pente de 'équerre donne la largeur au bas.

Je trace le dessous du bras, en-marquant a la taille le reste du § du tour de
taill e, aprés avoir soustrait la largeur du dos sur la ligne de taille (8 cm. plus 2
em. ) It sur la ligne des hanches, je marque le reste du § du tour des hanches,
plus 2 em. Au bas, je mets 4 ou 5 cm. de plus que sur la ligne des hanches, (au
point N ). Je ferme, en mettant sur le ¢Oté, et & chaque pitce, la mesure de lon-
gueur du milieu du dos, & partir de la taille.

A Pencolure, j'enléve 5 ou 6 cm. de hauteur, ainsi qu’a P'épaule pres de Uenco-
lure. Pour agrandir le tour d’emmanchure, j'enléve 1 cm. a partic de I'épaule
jusqu’en dessous du bras.

DEVANT: Le tracét du devant de la combinaison se fait comme le tracé du
corsage ameple ( blouse), en ajoutant la ligne des hanches que I'on place & 20 em.
de la ligne du devant. Je donne ensuite la longueur totale ( AB), et prends pour
largeur du devant 8 cm. sur la ligne de taille et 2 cm. de plus sur la ligne des han-
['!\l"‘ﬁ.

Je trace le devant & partir de la moitié de I'épaule, passant aux poinls marqués
sur la ligne de taille et sur celle des hanches, prolongeant jusqu’a la longueur
totale ( I£).

La largeur de la pince est déterminée par ce qui reste apres avoir donné a la
ligne de taille la méme mesure qua celle du dos, c'est-a-dire le reste du } de la
taille plus 2 em. Je fais la pince & 6 ou 7 cm. de la ligne de poitrine, passant au point
marqué sur la ligne de taille, continuant verticalement jusqu’au bas du tracé en
ayant soin d'indiquer sur la ligne des hanches le reste du } de la mesure des han-
ches plus 2 em.

Je ferme au bas, en mettant sur le ¢oté de chaque piéee, la mesure de longueur-
du milieu du dos, & partir de la taille, et en donnant pour largeur au bas, la mé
me mesure que sur le tracé du dos.

A\ l'encolure, j'enléve 5 ou 6 em. sur 1'épaule; je donne en avant, la méme
mesure plus 2 ¢cm.

A I'emmanchure, jenléve, comme pour le dos, 1 cm. a partir de I'épaule jus-
qu'au dessous du bras.
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ETUDES DES MESURES

DEFINITION, — Prendre les mesures d'une personne ou d’un habit, clest
constater les dimensions de cette personne ou de cet habit. Nous le répétors avec
insistance: prendre des mesures précises est ce qu'il y a de plus important dans la
confection des vétements.

SYSTEME SUIVI DANS LES MESURES DE NOS PATRONS

Les mesures que nous avons suivies dans cette méthode de coupe sont celles
du systéme métrique, ainsi appelé parce que le métre en est la base.

Le métre vaut un peu plus que la verge anglaise. Il se divise en cent parties
appelées centimetres, el en mille parties appelées millimétres.

MANIERE DE PRENDRE LES MESURES. — Pour obtenir des mesures
précises, il faut trois choses:

a) Appliquer une ceinture élastique ou un galon bien aplomb a la taille;

b) Appliquer un autre élastique ( étroit) aux deux emmanchures;

¢) Marquer le point d’aplomb a la taille, sur la ceinture élastique, juste au mi-
lieu du dessous de bras.
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1° — Longueur du dos: de la nuque au milieu du dos ( ceinture ). (1)

Lorsque je frace pour une personne d’une lenue irréguliére, je prends deux
longueurs de dos:

La premiére, faille horizonlale: de la nuque au milieu du dos, tenant le métre
levé et droit sur la partie votitée; cetle mesure sera celle qui servira pour le tracé,




La seconde mesure, {aille naturelle: de la nuque a la ceinture, appuyant le me-
tre sur la partie volilée, cetle mesure devra nécessairement se trouver plus lon-
gue que la premiére. Lorsque je marquerai la cambrure du dos (si le corsage est

rond ), je prolongerai la ligne au-dessous du rectangle de la longueur naturelle.

2° __ (ontour de poitrine: Je passe le métre sous les bras sans serrer, & 'endroit
le plus saillant de la poitrine et un peu au-dessous de l'omoplate.

3° — Largeur du dos: d'une ¢paule a autre. (3)

1° — Largeur du devant: d'une emmanchure a l'autre. (2)

5° — Hauteur du dessous de bras: du creux de l'aiselle & la taille. (5)
6° — Longueur du devant: de la nuque au milieu du devant. (4)
7° — Grosseur de ceinture: j’entoure la taille avec le métre en serrant un peu.

8° — (Contour des hanches: j'abaisse le métre 18 & 20 cenlimétres el je prends
: ! Je I

contour des hanches trés largement.

DIVISIONS DES MESURES: Les mesures se-divisent en mesures:

a) De proportion.

b) De rectification.

a) Les mesures de proportion servent o composer les patrons d’aprés une
conformation réculiere; elles indiquent la grandeur et la arosseur de la personne.

b) Les mesures de rectification ou de tenue donnent une idée exacte de telle
personne, si elle est volitée, si les épaules sont hautes, basses ou moyennes, Ces
mesures servenl par conséquent & rectifier les patrons, de manicre a les adapter
A des conformations irrégulicres.

CORSAGES
I —MESURES DE PROPORTION
MESURES DE LONGUEUR:

1° — Longueur du dos: de la nuque a la taille.
2° — Longueur du devant: de la nuque passant & I'épaule, venant chercher le
milien du corsage en avant.

3° — Hauteur du dessous du bras: de 'emmanchure au point de tenue & la tail-

le. en levant le bras horizontalement.
MESURES DE LARGEUR:

1° — Contour de poitrine: Passer le méire sous les bras sur la partie la plus
forte de la poitrine, et dans le dos un peu au-dessous de I'omoplate, sans serrer.

2° — Largeur du dos: Au 1 de la longueur du dos d’un élastique a lautre.

3° — Largeur du devant: d’un élastique & l'autre, vers le creux du bras (un
peu plus bas que pour la largeur du dos).

4° — Tour de taille: faire le tour de la taille.
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II —MESURES DE RECTIFICATION

Tenue du dos: de la niique au point de tenue, i la taille, en passant sur 'omo-
plate.

Tenue du devant: de la nuque au point de tenue a la taille, en passant dans le
creux du bras, en avant de la manche.

Hauteur des épaules: du point de tenue a la taille, passant sur I'épaule et reve-
nant au point de tenue.

Hauteur des pinces: de la nuque 4 la hauteur de la poitrine sur le haut du cor-
set, ou doivent finir les pinces.

Tour du cou: en bas du collet.

Longueur de I'épaule: pres de I'encolure jusqu'a 'élastique.

III. MESURES DE LA MANCHE

Longueur totale: de I'épaule au coude, et du coude au poignet. le bras plié.
Emmanchure: faire le tour de 'emmanchure.

IV. — MESURES DE LA JUPE

Longueur en avaut: de la taille, jusqu’a terre.

Longueur au coté: de la taille, jusqu'a terre.

Longueur en arriére: de la taille, jusqu’a terre,

Tour de taille: faire le tour de la taille.

Tour des hanches: & 20 centimetres de la taille environ.

NOTE: — Apres avoir pris el vérifié loules les mesures du patron, il peul encore
se rencontrer quelques défauls que Uon corrige @ Uessayage.

ESSAYAGE:

1° — Les deux cotés du patron sont tracés d’apres la longueur du dos pour des
personnes d'une lenue reguliere, (ni {rop renversées, ni Lrop voiilées, et dont
les épaules ne sont ni trop haules, ni trop basses). Lorsque le corps se voiite, le
haut du buste, le cou principalement, penche en avant, ce qui fait que le devant
se raccourcit: il faut rectifier en enlevant sur I'étoffe, a I'épaule, ce qu'il y a de
trop. Au contraire, si le haut du buste est renversé en arriére, le devant s’allonge;
il faut donc ajouter une réserve a I'épaule.

2° — Quand il arrive que les devanls cassent dans le creux du bras, la rectifi-
cation est difficile; alors en taillant, il est mieux d’élever de 2 ou 3 centimétres
( que les tailleurs appellent crochets), & la ligne du dessous du bras en avant. et
refaire la courbe de 'emmanchure. Pour 'assemblage, on doit meltre les deux
cOtés ensemble & la taille et les faufiler en remontant. Si en essayant le corsage,
la partie élevée devient inutile, il n’y a qu’a l'enlever. Si. au contraire, le véte-
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ment casse, ou devient trop grand, il faut défaire la couture du dessous de bras
et laisser I'étoffe se poser d’elle-méme. On verra alors la picce du devant descen-
dre, et le crochet, élevé & 'emmanchure du devant, rejoindre 'emmanchure du
dos. Pour combler le vide qui se fera en dessous du bras a la taille, quand 1'é-
toffe sera en place, on conseille d’augmenter la largeur du corsage sur la ligne de
taille de 4 ou 5 centimétres, et de rétablir la ligne du dessous de bras. De cette
facon, on pourra toujours se tirer d’affaire.
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DOS: Les mesures, les lignes de construction et I'application des mesures sont
les mémes que celles de la blouse.

Pour ajuster a la taille, d’aprés une tenue réguliére, j'enléve sur la ligne - de tail-
le. dans le dos, 2 em. ( cambrure). De ce point, je lire une ligne qui va rejoindre
la verticale ( AB au point K ), vers le milieu entre la ligne de poitrine et la ligne
de carrure.

Je donne la méme mesure qu'a I'encolure, sur la ligne de taille, pour la largeur
du petit dos. J'unis ce point a la ligne de carrure (au point P) par un pointillé,
Je trace la courbe, en 1'écartant du pointillé de 2 em. vers le milieu et en la dépas-
sant de 2 cm. également dans 'emmanchure. Je réunis ce nouveau point a la cour-
be d’emmanchure, en dessous du bras ( F). Celte augmentation du petit coté est
nécessaire pour l'assemblage des courbes. J'enléve, sur la ligne de taille 2 cm.
entre le dos et le petit coté, pour I'écart. Je trace une ligne courbe qui va rejoin-
dre celle du dos a la ligne de poitrine.

1l faut donner pour largeur au petit ¢oté sur la ligne de taille ce qui manque
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au dos pour avoir le 1 du tour de taille. Il doit avoir 1 cm. de moins qu’a la tail-
le sur la ligne de poitrine. On enléve ce qui reste el on courbe un peu la ligne du

dessous de bras.

Pour ajuster le devant, il faut mesurer la ligne de taille; la différence entre cet-
te mesure et le L du tour de taille donne la largeur de la pince. Si cette différence
donne plus de 8 cm., on fera deux pinces. S'il y a lieu de faire 2 pinces, on les dis-
posera de la maniére indiquée au corsage tailleur.

Pour faire le corsage i une pince, je trace une verticale pointiilée en partant
de (O) au milieu du devant, sur la ligne de carrure, jusqu'a la ligne de taille. Je
commence la pince & 6 ou 7 em. de la ligne de poitrine, lui donnant de chaque c6-
té de la pointillée la moitié de la largeur entiére (dilférence entre la ligne de
taille et le 14 tour de taille). Je dessine les pinces en courbant un peu.

Basque du dos: Je prolonge la verticale ( AB) du milieu du dos, de la longueur
que je veux donner a la basque en bas de la taille, 7 ou 8 em. et je prolonge la li-

one de cambrure en touchant au bras.

Pour L'autre ¢6té de la bascue, je place I'équerre & la nuque (A): je viens re-
joindre le petit dos sur la ligne de taille, et je prolonge encore de 7 ou 8 em. J'u-
nis ces deux lignes au bas.

Pour le petit ¢Oté, je place 'équerre sur I'épaule au point d’encolure ( R), et
& la taille en dessous du bras.

Pour I'autre ¢bté, je pose I'équerre a extrémité de I'épaule, du ¢oté de I'em-
manchure ( 8); je descends sur la ligne de taille, & la largeur du pelit coté, et pro-
longe ces lignes en bas du rectangle de la mesure donnée a la basque du pelit dos.
Je ferme au bas.

Pour la basque du devant, je prolonge la verticale du milieu du devant. Je po-
se I'équerre au point d’encolure, puis & la taille, sous le bras, en prolongeant en-
core de 7 ou 8 cm. et j'unis les lignes au bas.

La pince descend dans la basque en fermant un peu; on lui donne ordinaire-
ment au bas 1 ou 2 em. de moins que sur la ligne de taille.

NOTE. — Dans lassemblage des corsages, il faul épingler chaque morceau a la li-
gne de taille, el faufiler en parlant de ce poinl. Il faul donc marquer celle ligne sur le
tissu avee la eraie ou en passanl un fil de couleur.
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MESURES: 1°— Longueur du dos

2° — Longueur du devant et des pinces
3° — Tenue
1° — Hauteur du dessous de bras

5° — Contour de poitrine

6° — Largeur du dos

7° — Largeur du devant
8° — Tour de taille.

DEVANT: Le haut du corsage genre tailleur se fait comme le tracé du cor-

sage ample ( blouse)

in appliquant la longueur du devant, je marque, en méme temps, la hauteur
des pinces(5); a ce point, je lrace une horizontale pointillée: je fais ressortir la
ligne de taille du devant de 2 em., sous le bras ( 0), et je réunis a I'emmanchure
(F). Japplique aussi ‘la mesure de tenue, tel quindiqué aux aufres corsages,
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DOS: Pour ajuster a la taille, je soustrais le { du tour de taille de la largeur
du rectangle; la différence donne la largeur des pinces & partager en quatre par-
ties égales,

Je place la premiére pince (1) dans le dos & la taille (cambrure); je réunis ce
point (& K) a la ligne de carrure. La largeur du dos sur la ligne de taille égale le
dixieme du demi-tour de taille (R ).

La deuxieme ( 2) pince ( RV) se place & la suite du dos; je réunis ce point ( R
a P)sur la ligne de carrure par un pointillé, Je trace une courbe (de R & P) en
I'écartant du pointillé, au milieu, de 2 cm. Je termine celle pince (& partir de S
sur la ligne de poitrine ), par une ligne légérement. courbée ('qui se termine a V)

La troisiéme (3 ) pince ( DO ) se place sous le bras; je réunis ce point (O i F)
sur la ligne de poitrine.

La quatrieme (4) pince ( XY ) se place au milieu du reste du rectangle a la
taille. Sur la ligne de poitrine, je partage ( SF) en deux parties égales (4 Z) et je
réunis ces points ( XZ et YZ), par des lignes courbes, ayant soin de prolonger la
premicre courbe du dos ( XY ) au dela (de Z) jusqu’a 'emmanchure.

BASQUE DU DOS: Je prolonge la verticale ( AB ) au milieu du dos, de la lon-
gueur que je veux donner a la basque, et je réunis la cambrure du dos a cette li-
gne au bas; pour l'autre cité, je pose 'équerre a la nuque (A ), je touche le dos
a la taille ( B ), donne la longueur de la basque, & partir de la taille, et j’unis les
deux lignes au bas.

PREMIER COTE: Je place 'équerre sur la pointe de I'épaule (T ), & 'emman-
chure et touche le ¢oté (V) i la taille.

Pour l'autre cOté de cette piéce, je place I'équerre ( S) a la rencontre de la cour-
be du dos et de la ligne de poitrine, je touche le cOté & la taille( X ) et j'unis les

deux lignes au bas.

DEUXIEME COTE: Je place I'équerre sous le bras (F), sur la ligne de poi-
trine, et touche l'autre ¢6té sur la ligne de taille( Y).

Pour I'autre c¢Oté de la basque, je place I'équerre a ( Z), touche le eoté a la tail-
le (O) et réunis les deux lignes au bas.

DEVANT: J'enléve dans les pinces la différence qui existe entre la ligne de
taille du devant ( que je prolonge de 2 cm. a O) et le ; du tour de taille. Je par-
tage cetle différence en deux parties, moins 1 em. pour la premiére pince. Le res-
te sera placé dans la seconde. La premiére ( RV ) se place & 3 em. (de T) sur la
ligne de taille du devant. Aprés avoir marqué la largeur de cette pince, j'éléve une
verticale pointillée qui doit partir du milieu de la pince, pour finir & la hauteur
marquée (S). Je réunis ( S) (aux points R et V) par des lignes courbes.

[.a deuxiéme pince ( XY ) se place & 3 em. de la premiére, sur la ligne de taille;
on lui donne pour largeur le reste de la différence, comme il a été dit plus haut.
Cette derniere doit finir & 1 em. plus haut que la mesure marquée (4 S) et étre des-
sinée de la méme maniére que la premiére.




A cause de la pente de la ligne de taille, il faut égaliser les pinces. Je mesure le
premier cOté de la pince et je reporte cette mesure sur l'autre coté; il faut ajouter
ce qui manque, pour que les deux eotés de la pince soient d’égale longueur.

Je mesure de méme la deuxiéme pince. ( Voir les lignes qui indiquent ces cor-
rections au bas des pinces).

BASQUES DU DEVANT: Je prolonge la verticale du devant a partir de (T ),
la longueur donnée & la basque dans le dos. Je place I'équerre sur le point d’enco-
lure & 'épaule, passant & la taille (O). Je donne & la basque la méme longueur
quau devant, et je ferme au bas. Pour terminer Jes pinces, je prolonge les verti-
cales pointillées jusqu’au bas de la basque. Je les ferme, en leur donnant pour
largeur au bas 1 em. de moins que sur la ligne de taille.

N. B. Pour découper le patron du dos, on ne fail pas la basque du c6té pres du dos,
ce travail peut se faire sur le papier ou sur U'éloffe en taillant.
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MANCHE GENRE TAILLEUR

MESURES

1°— Longueur: de 'épaule au coude, et du coude
au poignet, le bras plié.

2° — Tour d’emmanchure.

Je trace un rectangle ( ABCD ).

La larneur ( AC) égale le demi-tour d’emman-
chure.

Au milieu de la largeur, je tire une verticale ( EIF)
ligne d’aplomb.

Pour terminer le point de départ de la courbe

d’emmanchure, je descends sur la verticale a droile,

de la moitié de la largeur du rectangle (de A jus-
qu’a M ); et sur la verticale opposée ( en C), je des-
cends du 1 de la largeur (au point N ). Je joins ces
points par des lignes ponctuées a la ligne d’aplomb.
(en O et en T). Je faisla courbe, en unissant ces
points (M, E, N,) et en ressortant d’un cm. (a k)

=

au milieu du rectangle, passant a la moitié de la de-

D

mi-largeur du rectangle, pour le devant de la manche.

La mesure de I'épaule, au coude, s’applique en plagant 'équerre (en E) obli-
quement sur la ligne d’aplomb, et en venant rejoindre le rectangle & la mesure
donnée ( L), De ce point (L), je trace la ligne du coude par une horizontale ( KL).
De ce méme point ( L) je tire une oblique qui se termine du ¢6té opposé, au mi-
lieu de la hauteur du rectangle (S) (ligne de saignée).

Je porte obliquement la mesure du coude au poignet sur la ligne d’aplomb ( en
I"). Je trace ensuite le bas du poignet, en remontant du sixieme de la largeur
du rectangle et en ressortant de 2 em. (P)

Je trace la courbe, & partir de 'emmanchure (M), en entrant a la saignée du
sixieme de la largeur du rectangle, venant rejoindre le bas du poignet (en P).

Dessous de la manche: Je partage la moitié du rectangle en deux sur la ligne
ponctuée d’en arridre (au point R). Sur la ligne du coude, je rentre d'un sixiéme

de la largeur du rectangle, ainsi qu'au bas du poignet. Je trace des lignes paral-

leles & celles du dessus de la manche, ( en passant par les points XYR ). A 'emman-
chure ( M) je rentre de 2 em. Je trace une courbe a partir de ce point, rentrant

a la saignée et au bas de la manche (en dedans) de 1 em, de la premiére courbe.
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Pour faire la courbe du dessous de bras, je pars du point qui indique la hauteur
du dessous de bras ( R), je passe (au point O) a la point.illée_ d’en avant, en creu-
sant vers le milieu de 2 em.

NOTE. — Pour une manche bouffante, il faut élargir au départ de Pemmanchure
de la largeur que Uon désire. On réunit par des courbes au coude el la ligne de saignée.
On augmenle le dessus de la manche du double de ce que U'on ajoute sur les colés. ( Voir
les poncluées extérieures.)
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JUPE CIRCULAIRE

MESURES: 1° — Longueur fota-
le: de la taille a la longueur désirée.
2° — Tour de taille.

Je trace un angle droit(en A).
Sur la verticale ( AB) ,je marque le
tiers du tour de taille(en D). A 2
cm. du sommet de I’angle, je place
le point centre ( C)

Sur I'horizontale ( AE), jemarque
le tiersdu tourde taille moins 2 cm.
(0).Je place I'équerre au point

centre, marquant la taille a diffé-

B rents endroits par des pointillés. De
la ligne de taille, je donne la longueur de la jupe. Je remonte en arriére du § de la

longueur de la jupe et ferme a la ligne de taille et au bas de la jupe.

NOTE: Celie jupe s’emploie particuliérement pour robe denfani. Si elle doil s'a-

jusler sur un corsage long, on prend la mesure du bas du corsage, au lieu de la laille.
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JUPE CLASSIQUE

MESURES: 1°— Longueur du devant
2° — Longueur du coté
3° — Longueur en arriére
4° — Contour des hanches
5°— Tour de taille.

Je trace deux lignes formant équerre ( ABC). Sur I'horizontale (AC), je por-
te le tiers du contour des hanches; et sur la verticale (AB) je descends du tiers
de cette mesure, pour tracer la ligne de taille par une oblique creusée de 215 cen-
timeétres, au milieu de la ligne pointillée ( BC).

A partir de (B) sur la verticale, je donne la mesure de longueur du devant
(B’) A 20 centimétres de la ligne de taille, (en DE), j'indique la moitié du tour
des hanches, plus 2 centimétres. Je marque la longueur en arriére ( CF) ,en par-
tant de la taille (C ), passant au point ( E), qui marque le 15 du tour des han-
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ches. Du milieu (M) de la ligne de taille, je marque ( MN ) la longueur du c6té,
el je trace la courbe en passant par les trois mesures de longueur ( FNB).

Pour ajuster la taille, il faut mesurer la courbe de taille. La différence qui exis-
te entre cetle ligne et le 14 tour de taille s’enléve dans la pince au milien ( M).
Si la différence est trop forte, on fait une deuxiéme pince (en P).

Il faut élever sur la ligne de taille, en arriére, une petite verticale de 7 ou 8 cen-
timétres ( CO) pour le pli, suivant la largeur que 'on veut donner i ce dernier.
Au bas, on donne deux fois cette mesure ( FR); le milieu de cette largeur est le
milieu du pli.

Les jupes en tissus léger, et qui doivent plisser a la taille se font en 2 1és droits.

JUPE EN 3 LES: On donne au 1é de devant (tablier) 5 centimdtres. Cette
largeur varie selon la personne et les modes. Si la taille est forte, on laisse 7 ou 8
centimeétres, le double au bas. Le reste de la jupe est tout d'un 1é; on fait une pin-
ce au milieu de ce 1&, et une autre sur la_couture du premier 1é. Ces pinces varient
suivant la grosseur de ceinture.

JUPE EN 4 LES: 11 faut absolument que cette jupe ait une couture avec pli
creux en avant; on sépare le haut et le bas de la jupe en deux; au bas, on Ote 4
centimétres au devant pour avoir le 1é d’en arriére plus large; on tire une oblique
entre ces deux points pour la couture, et on fait une pince sur cette couture, de
la largeur qui existe entre la grosseur du tour de taille et la largeur du tissu & la
taille.

JUPE EN 5 LES: On donne au tablier en avant le tiers de la mesure de ceintu-
re au bas, et au haut, la moitié de cette mesure; on unit ces deux points; on sépa-
re le reste de la jupe en deux, au haut et au bas. On fait une pince sur chaque cou-
lure.

JUPES EN 6 LES: Cette jupe se fait avec couture et pli en avant. Le 1& en
avant el en arriére doit étre de la méme largeur en haut et en bas. Le bas du 1é du
milieu doit avoir la moitié de la largeur du premier 18, et le haut 1 ou 2 centimétres
de moins que le haut du premier 1é.

JUPE EN 7 LES: Le 1é en avant du tablier doit avoir 5 ou 6 centimétres au
haut, et le double au bas. On sépare le reste de la jupe en trois parties égales en
haut et en bas. On fait trois pinces, une a chaque couture, toujours en donnant
aux pinces ce qui reste aprés avoir soustrait la grosseur de ceinture de la largeur
du tissu a la taille.

JUPE EN 8 LES: On donne au 1é en avant et en arriére 5 centimétres au haut
et le double au bas. On sépare le reste de la jupe en trois au haut et en bas; on
fait une pince sur chaque couture.

JUPE EN 9, 11, 13 LES: Elles se font comme la jupe en 7 lés, seulement on
sépare les 1és en 9, 11, 13, selon ce qu’on désire. Il faut avoir soin de bien marquer

chaque ¢Oté des lés par des hoches afin de ne pas les mélanger.
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JUPE CLOCHE: On se sert du patron de la jupe en 7 1és et pour lui donner
la forme cloche, on sépare la longueur de la jupe en 3; on suit le contour du tracé
jusqu’a la premiére marque; on entre en dedans jusqu’a la deuxiéme marque, puis
on ressort, et on donne 2 ou 3 centimetres selon qu'on veut la jupe plus ou moins
large; on opére ainsi sur chaque couture, excepté sur celle d’en arriere.

JUPE MI-CLOCHE: Comme pour la précédente, on sépare les longueurs en
deux, au lieu de trois, et on ressort de 3 ou 4 centiméires a loutes les coutures,
exceplé en arricre.

Toutes ces jupes se font sur le premier tracé.

NOTE: La ceinture ronde el Uempiécement du jupon peuwvent élre lailles sur le
haul du patron de la jupe classique, apres avoir assemblé les pinces.




JUPE EN DEUX LES

% dela taille + 10 cm .

MESURES:

1° +— Tour de taille.

2° — Longueur totale.

Hauteur du rectangle: longueur
totale de la jupe (AB).

Largeur le quart de la largeur
que 'on veut mettre au bas de
la jupe ( AC).

Sur le haut du rectangle je don-
ne lel du tour de taille plus 10
centimétres pour plisser ( AF). De
ce point ( F), je trace une obli-
que jusqu'augibas du rectangle
(D), en laissant porter la largeur

enticre. Sur cette oblique, je porte

% de largeur de jupe

B

la mesure de ¢6té ( AB) diminuée

de 114 cm. et j'enléve le reste en courbant un peu.

Ce patron sert pour le 1é de devant et pour celui d’en arriere.

NOTE.— Cetle jupe devant plisser un peu a la taille ne demande pas a élre creusée
comme une jupe ajustée. Pour plus de surelé, il ne faudra rien enlever a la tatlle avant
Uajustage, car il faul que la jupe lombe droile, sans relever du bas, ni en avanl, ni en-
arriere;: ces défauts dépendent toujours de la courbe de la taille. Pour une lenue régu-
litre, on creuse de 1Y% em. en avant.
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CHEMISE D’HOMME

A

Lidne de carrure

Ligne de cavvruve

Ligne de taille Ligne de taille

1 leng. du devant + lem.

-

: i

MESURES:

1° — Longueur totale: de 'épaule & la longueur désirée.

2° — Longueur du devant: de 'épaule, prés du cou, a la taille.
3°— Longueur de I'épaule,

4° — Tour du cou pris sur le bas du collet

5° — Contour de poitrine.

6°— Largeur du dos.

7° — Largeur du devant.
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DEVANT: Je trace un rectangle( ABCD) ayant pour hauteur la longueur
totale de la chemise (AB); pour largeur ( AC), le 1 du contour de poitrine plus
4 cm,

Je trace la ligne de taille ( EF'), a la hauteur du devant.

La ligne de carrure ( MIN), au tiers de la longueur du devant.

Sur la ligne de carrure ( MN ), je marque par un point ( P) la demi-largeur du
devant, plus 1 em. Je donne pour hauteur et pour largeur d’encolure, le sixiéme
du tour de cou. J'applique la longueur de I’épaule (IRS) en baissant au bout, de
la moitié de la largeur d’encolure ( S). Je donne la demi-longueur du devant plus
1-cm. a la hauteur d’emmanchure. Je trace la courbe d’emmanchure ( SL), en
partant du bout de I'épaule, passe & la ligne de carrure au point ( P), indiquant
la demi-largeur du devant, et je rejoins la ligne du rectangle (CD a L), en des-

sous du bras.
Du dessous de bras (L) a la ligne de taille( F), je creuse d’'un demi-centime-
8 J

tre au milieu. Je continue la courbe en ressortant d’'une demi-centimeétre au mi-
lieu du reste du rectangle, et jarrondis les coins au bas.

DOS: Méme rectangle que pour le devant.

La ligne de taille ( EF) se place a4 la méme hauteur (longueur du devant ), ain-
si que la ligne de carrure ( MIN ).

J'indique sur la ligne de carrure ( P) la demi-largeur du dos, plus 1 em.

Je donne pour largeur d’encolure, le sixitme du tour de cou et 2 cm. de moins
pour la hauteur. Je trace la ligne d'épaule (RS) en baissant au bout (S) de 5 cm.

Pour déterminer la hauteur d’emmanchure du dos, je mesure celle du devant,
en placant I'équerre & la pointe de I'épaule (S) biaisant jusqu’au bas de I'em-
manchure ( L). Je porte cette mesure sur 'emmanchure du dos, en ajoutant 2

em. et trace la courbe d’emmanchure ( SPV).
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MANCHE — CHEMISE D’HOMME

Seud [
'~

D

F

MESURES:

1° — Longueur: de l'épaule au poignet, le
bras plié.

2° — Tour d’emmanchure: pris sur la cou-
ture de la manche.

Je trace unrectangle (ABCD ), ayant pour
hauteur ( AB), lalongueur de la manche, et
pour largeur (AC), le demi-tour d’emman-
chure.

Sur la verticale, ( AB), je baisse du tiers de
la largeur du rectangle (4 E).

Pour la courbe de la manche, je trace une
oblique ponctuée (de E & C), qui rejoint I'an-
gle opposé. Je dessine une courbe & 214 em. au
milieu de I'oblique pour le dessus de la man-
che, et creuse de 214 cm. pour le dessous.

Sur la base inférieure du rectangle ( BD),

je rentre du § de sa largeur (F), et je trace

une oblique jusqu’a I'emmanchure (F & E). Au bas du rectangle, sur l'oblique

(F), je remontede 2 cm. (en H) et junis a I'angle opposé (D).

L’ouverture de la manche au bas se fait & 3 ou 4 em. de la couture (en H).

NOTES: — Il faut avoir soin de raccourcir le patron de la hauteur que U'on doit

donner au poignet.
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COLLET
MESURE: — Tour de cou.

A Je trace un rectangle (ABCD ),

_2____——/ ayant pour (largeur (AC)le demi-

< g tour du cou, plus la largeur de la

0 1 ; croisure; et pour hauteur (AB) 5 em.

Sur le bout du collet ( AB), au bas, j'enléve 2 cm. el je rejoins la ligne horizon-
tale. en courbant un peu jusque vers le tiers du rectangle. J'enléve également 2 cm.
3 Pautre extrémité ( C), sur le haut, et je rejoins le devant du collet en arron-
dissant le bout.

Le collet négligé se pose sur cette bande.
COLLET NEGLIGE
MESURE: — Tour de cou.

Je trace un rectangle (ABCD)
ayant pour hauteur (AB) 10 cm.

et pour largeur (AC), le demi tour
de cou, plus 2 cm. Je retranche 2 cm.
H (de B & E) sur I'harizontale en avant,

2| _ et junis ce point & I'angle du haut
E (A). Jenléve aussi 2 cm. (DH) sur

la verticale en arriere. ( CD) J'unis ce point au devant du collet (£ & H) par

D

une courbe.




CULOTTE D’ENFANT

MESURES: 1° — Longueur to-
tale: a) de la taille au talon.
b) de la taille au genou.

o

S S 2° — Tour de taille
Z e Lallle

.

1

: 3° — Tour des hanches: & 20 cm.
i de la taille.
I

I

1

!

I

4° — Largeur: au bas: d’aprés la
mode.

PIECE DE DEVANT:

Je trace I'équerre et marque sur
la verticale ( & partir de A) la lon-
gueur de la taille, au genou.

Sur la ligne de - taille, je marque
le L de la mesure de taille( AB).

La ligne des hanches se place au
¢ de la longueur totale. Sur cetle
ligne, j'indique le ¥ du tour des
hanches ( CD).

Au bas, je marque la demi-lar-
geur de la culotte ( EF). Je réunis
ensuite ces points ( EC et CB) pat
des lignes.

Pour élargir la culotte sur la li-

IjC 4 des Han‘c&hqs

gne des hanches, je sépare le tracé en deux, et divise celle moitié en trois parlies
égales. Je prolonge ensuite la ligne des hanches de ces trois parties, el j'indique
chaque partie par des points. Je fais de méme sur la verticale du devant (en re-
montant vers A ).

Je trace une courbe partant du deuxiéme tiers, sur la ligne du devant, et viens
rejoindre le deuxitme tiers sur le prolongement de la ligne des hanches. De ce
dernier point, je trace encore une légére courbe venant rejoindre la verticale au
bas (F).

, Je sépare la largeur au bas en deux, je courbe au milieu, descendant de 1 em.

PIECE DE DERRIERE. La picce de derriére se fait sur celle du devant.

Je trace une verticale pointillée, a la deuxiéme division sur la ligne des han-
ches, et remonte vers la taille, la dépassant des deux-tiers marqués sur la ligne
des hanches ( H). De ce point, je trace une oblique pointillée { venant rejoindre
I'extrémité de la ligne des hanches ( (5). Je dessine ensuite la courbe en creusant
vers les 7 de I’obliduc de 214 cm., el descends cette courbe jusqu’au bout de la
ligne pointillée. (G ).




Je termine le haut par une oblique (de H & R), donnant & cette dernicre le
I du tour de taille, plus 2 em. que j'ajoute pour la pince placée au tiers de cette
ligne, c’est-a-dire 1 cm. de chaque c6té. Je donne a cette pince 7 ou 8 cm. de lon-
gueur. Pour la pente de la pince, je tire un pointillé qui part de ce point et vient
rejoindre la moitié de la ligne des hanches.

Le coté de la culotte se termine par une ligne, qui part de la taille et descend
jusqu'd la ligne des hanches, j'ai soin d’élargir a cet endroit et au bas de 114 cm.

Je termine la jambe de l'autre c¢Oté, partant du bout de la ligne des hanches
( G), pour rejoindre le bas de la culotte: j'élargis de 134 cm. (& F) Pour finir le
bas, je remonte de 1 em. au milieu, et dessine la courbe.

La poche se place & 5 cm. de la taille. La ceinture d’en arriére peut étre arron-
die a la couture, et doit avoir le demi-tour de taille.

NOTES: — Marche & suivre dans la confection d’une culotte pour garcon de 8
aus, et au-dessus:

1° — Appliquer la doublure sur U'éloffe, ayanl soin de faufiler du colé de Uéloffe.

9° — Préparer les poches de colé, el ne pas oublier de mellre celles-ci entre la dou-
blure el le morceau rapporté. Piquer a volonté la poche; el ajouler un morceau d é-
loffe de Uaulre colé, pour en masquer I'ouverlure.

3° — Réunir les coulures de coté, faufiler le haul de la poche a la ceinture.

4° — Procéder ensuile & la préparation de Uouverlure, en ayanl soin de mellre les
boutonniéres du ccté gauche.

5° — Réunir les jambes et le haul, el lerminer par des coulures surfilées.
6° — Doubler le bas au moyen d'un biais.

7° — Finir la ceinture avec une doublure assez large pour cacher la couture.
8% — Ajouler les peliles gances a la ceinlure.
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CORSAGE POUR BEBE

DOs DEVANT

b 0
= 1

Llnjnerc % ;‘

L;gne de carrurdp

>

5
Y
.
A

Ligne de poifyine

@ Longueur m du x dos

D Dessous du bras ™M

Ligne de taille

e g

MESURES: — Longueur du dos
Largeur du devant
Longueur du devant
Largeur du devant

DOS: La hauteur du rectangle égale la longueur du dos( A B).
La largeur du rectangle égale le quart du contour de poitrine ( A C).
La base inférieure du rectangle est la ligne de taille (B D).
A la moitié de la longueur du dos, je trace la ligne de poitrine ( £ F).
Au quart de la longueur du dos est la ligne de carrure ( K L).
La base supérieure du rectangle est la ligne d’encolure ( A. C).

Sur la ligne de carrure, je porte la demi-largeur du dos plus 1 cm. ( P) A ce point
(P), je monte une verticale qui doit avoir le tiers de la demi-largeur du dos
pour la chute d’épaule, et j’abaisse cette verticale jusqu’a la ligne de poitrine ( EF).

Je porte cette méme mesure ( tiers de la demi-largeur du dos) sur la ligne d’en-
colure pour déterminer la largeur d’encolure. J'éléve ce point d’un demi-centime-
tre (), et je trace la courbe d’encolure (a A) Du méme point ( O), je descends
la ligne d’épaule, 'appuyant sur la verticale et la dépassant d’un demi-centimétre.

De l'extrémité de la ligne d’épaule, je courbe 'emmanchure jusqu’a la ligne de
carrure; je suis la verticale jusqu'a la moitié de I'espace entre la ligne de carrure
et la ligne de poitrine, et je termine a la ligne de poitrine a ( F.)

DEVANT: Méme rectangle que pour le dos plus 2 em. pour la largeur. La hau-
teur du rectangle ( A B) égale la longueur du dos. La largeur du rectangle ( A C)
égale le quart du contour de poilrine plus 2 c¢m,
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Je tire la ligne de poitrine ( E F) a la moitié de la longueur du dos.

La ligne de carrure ( K L) se trace au quart de la longueur du dos.

La ligne de chute d’épaule (M N ) se trace au quart de 'espace entre la ligne
d’encolure et la ligne de carrure (de A a K).

Sur la ligne de carrure, jindique la demi-largeur du devant plus 1 em. De ce
point ( P) je trace une verticale jusqu’a la ligne de chute d’épaule, et je I'abaisse
jusqu'a la ligne de poitrine pour guider la courbe de 'emmanchure.

Je donne pour hauteur et pour largeur & 'encolure du devant la méme mesure
que la largeur de I'encolure du dos plus 1 em.; j'éléve ce point d’un demi-centime-
tre (en O), et je trace I'encolure en réunissant ces deux points (O et R) par une
ligne ponctuée creusée au milieu de 134 em. La ligne de I'épaule se trace a partir de
I'encolure (O) et s’appuie sur la ligne de chute d’épaule ( N); elle doit avoir la
méme mesure que celle du dos.

[’emmanchure se trace de la méme maniére que celle du dos.

Je prolonge la taille en avant (4 B) de 1Y5 em. ('T), et j'unis ce point au des-
sous du bras ( D ).

NOTE: Les principales modificalions du corsage de bébé sont: la brassiére, la robe,
le gilel, la pelisse, la bavelle, le collel, ele.

MANCHE

Je trace un rectangle (ABCD ) ayant pour hauteur la lon-
gueur de la manche 18 em. el pour largeur la moitié de 'em-
manchure 9 ¢cm,

Pour déterminer le point de départ de la courbe d’em-
manchure, je descends sur la verticale ( A B) de la moitié de
la largeur du rectangle ( I£) et de ce point je trace une obli-
que poncluée jusqu’a angle opposé ( C),

Pour les courbes du dessus et du dessous de la manche,
jéléve 1 em. versle tiers de I'oblique et je courbe en partant

& de I'angle ( C), passant au point indiqué et venant rejoindre
148 poblique A 2 em. de la verticale, terminant par une ligne droite,

Au bas sur la ligne verticale, je remonte de 1 em. (& (i), et j'uris a I'angle oppo-
s6(D).
Si on termine le bas de la manche par un poignet ou une coulisse, il faut lui

laisser toute sa largeur. Au contraire, si la manche est droite, je rétrécis au bas
du quart de la largeur du rectangle (a F) ; j'unis ce point & I'emmanchure.
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PETIT GILET ( taillé sur le patron du corsage ).

Le gilet devant se porter par dessus d’autres vétements se taille un peu plus
grand que le corsage.

DOS: J'applique la ligne verticale du milieu du dos du patron a 14 em. du pli
du tissu. J'ajoute 3 ou 4 cm. en bas de la ligne de taille pour la longueur totale.
Pour élargir, j’ajoute un demi-centimétre & 'emmanchure et 1 cm. & la ligne
de taille en dessous du bras; je réunis ces points par une oblique que je prolonge
au bas de la longueur totale du gilet. J’arrondis en retranchant 1 cm. sur I'oblique.

DEVANT: Japplique le devant du patron a 14 em. du bord du tissu. Le res-
te se taille comme & la piéce du dos.

La forme au bas varie suivant la mode et le gotit.

Pour tracer le collet, je réunis les deux piéces du patron aux épaules, en croi-
sant & Pemmanchure de 114 cm. pour empécher de goder dans le dos.

On donne pour largeur dans le dos et a 'épaule 3 ou 4 cm.

La forme au bas varie comme celle du gilet.

La manche se taille comme pour le corsage; on peut la terminer au bas par un

poignet retourné qu’on taille sur la manche.




Al 52 N o
ROBE LONGUE AVEC EMPIECEMENT

( Taillée sur patron du corsage. )

MANCHE DEVANT

i de etoffe

Pl

[’empiécement se taille sur le patron du corsage. Jn marque sur ce patron la
hauteur et la forme que je veux donner a I'empiécement dans le dos; il a ordi-
nairement le tiers de la longueur du patron. J'élargis de 14 cm. au milieu du dos
pour la croisure.

Pour I'empiécement du devant, je mesure sur la piece du dos ce qui reste du
tour d’emmanchure en bas de I'empiécement, et je reporte cetle mesure sur 'em-

manchure en avant; je coupe & cette hauteur et je donne la forme voulue.

Les deux piéces de la jupe se taillent de la méme maniere; j'applique le patron
4 4 ou 5 cm. du pli du tissu, pour la largeur a faire entrer dans les fronces.

Sur le haut, je donne la pente ou la forme laissée au patron pour la coupe de
I’empicécement, c’est-a-dire que si jai donné une pente de 3 cm. a 'empiécement,
je devrai aussi baisser de 3 cm. au milieu du dos et au milieu du devant, et unir
ces points & I'emmanchure.
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Pour déterminer la largeur au bas, je ressors de 1 cm. sur la ligne de taille. La
pente que donne I’équerre en partant de 'emmanchure 1 et en passant par ce point
donne cette largeur. J'enléve 1 em. sur la ligne oblique pour égaliser le bas.

Le patron de la manche ne subit aucun changement. Sion fait un poignet
pour la finir, il faut laisser toute la largeur au bas.

BRASSIERE

Croisure
Pli de 1'étoife

La brassiére se fait d’une
seule piéce sans couture
sous le bras.

Pour tailler la brassiére,
je réunis les deux cotés du
patron de corsage a la ligne
de dessous du bras.

J'applique la ligne ver-
ticale du devant du patron
sur le pli du tissu.

Je baisse l'encolure en
enlevant 2 em. sur toute la
courbe.

J'agrandis aussi le tour d’emmanchure en enlev ant 14 cm.
Au milieu du dos, je coupe & 2 cm. de la ligne du patron pour la croisure.
Au bas, j'ajoute 3 ou 4 em. pour la longueur de la brassiere.

N. B. — Pour les modifications comme pour les patrons-types, les coutures ne soni
pas comprises dans les tracés, il faut les ajouter en coupant le tissu.
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COMMENT TIRER IVAUTRES PATRON D’UN PATRON TYPE

Chaque patron posstde une ligne qui en est pour ainsi dire la base, et c’est cette
ligne qui détermine les modifications & opérer. Ainsi:

La ligne de poitrine est la base de la chemise et du corsage.

La ligne des hanches est la base du jupon de lingerie, de la jupe en deux lés et
de la jupe classique. C'est aussi la base du calegon.

La ligne d’emmauchure ou d’entournure est la hase de la manche.

[ — CHEMISE. a) Un patron de chemise a été confectionné pour une jeune
fille qui mesure 84 em. contour de poitrine. Comment ce patron devra-t-il étre
modifié pour une personne qui mesure 96 centimétres ?

REGLE: Je trace un rectangle, ayant pour base la longueur de la chemise,
et pour largeur le } du contour de poitrine plus 4 cm.

Application de la régle: — Le patron-type a été confectionné pour une per-
sonne qui mesure 84 centimetres.

Le 1 du contour de poitrine, Ire personne 84 em. = 21 c. + 4 cm. = 25 em.

Le ! du contour de poitrine, 2e personne 96 cm. = 24 c. + 4 cm. = 28 em.

La différence entre les deux contours de poitrine est donc de 3 centimétres.

Alors, j'ajoute 114 cm. & la ligne de poitrine du patron-type. J'ajoute égale-
ment 114 cm. & épaule, & I'emmanchure, a I'encolure, et je trace, & partir de I'é-
paule, jusqu'au bas de la chemise, la ligne d’agrandissement qui formera le se-
cond patron. (J'ajoute 114 em. seulement parce que le tracé n'indique que la moi-
tié du patron.) 1l estentendn, qu'en taillant I'étoffe, il y autra 114 cm. de chaque

cOLé. )

b) Par contre, le patron a été préparé pour une personne qui mesure 116 contour
I |
de poitrine. 11 s’agit de modilier ce patron pour une personne qui mesure 100 cm.

Comment procéder ?
Solution — J applique la Regle énoncée plus haut.
Le X de 116 em. = 29 em. + 4 = 33 cm.

Le 1 de 100 em. = 25 em. 4 4 29 cm.

Différence: 4 centimétres.

Done, je retrancherai du patron-type 2 em. & la ligne de poitrine, a 'épaule,
A 'emmanchure et i 'encolure.

NOTE. — Les palrons de chemises de nuil, de labliers, de kimonos, ele, ele, se mo-
difient de celle maniére.

[1. — CORSAGE. La ligne type est encore la ligne de poitrine.

Le patron d’un corsage a été confectionné pour une jeune fille dont la largeur du
dos ( carrure) égale 36 centimétres. Une autre jeune fille dont la carrure est de 40
cm. désire se servir du méme patron. Comment doit-elle procéder ?
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Régle: a) DOS: Je porte sur la ligne de carrure la 14 largeur du des plus 1 am.

b) DEVANT: Jindique sur la ligne de carrure la 14 largeur du devant plus
1 centimétre,

Ire personne: DOS — La largeur du dos = 36 centimétres
La demi-largeur du dos = 18 centimeétres
2e personne: DOS — La largeur du dos = 40 centimétres
La 15 largeur du dos = 20 centimétres
Différence; 2 centimétres.

La différence entre les lignes de carrure des personnes est donc de 2 em. La
deuxiéme ajoutera alors 1 em. a I'épaule, a I'encolure et sur la longueur du pa-
tron-type. A I'emmanchure, elle indiquera par des points sur I'étoffe les lignes
de carrure et d’emmanchure, ainsi que la hauteur du dessous “de bras avant de
tailler.

Elle procédera de méme pour agrandir le patron du devant.

Si le patron est trop court, il faut le rallonger, en le coupant en deux parties,
4 5 ou 6 em. de la taille, et séparer ces deux parties ( du patron) de 'espace qui
manque pour qu’il soit assez long.

Si au contraire, le corsage est trop long, il faut enlever la différence, en faisant
un pli & 5 ou 6 cm. également de la ligne de taille. Certains vétements, comme
la chemise, la robe de nuit, le kimono peuvent étre simplement allongés par le bas.

II.— JUPON DE LINGERIE. Voici un patron de jupe, préparé pour une
dame dont la mesure de taille est 66 cm. Modifions ce patron pour une autre da-
me dont la mesure est 75 cm.,

lére personne: La largeur du devant égale de § de la taille, c’est-a-dire 163
cm. (1 de 66).

2¢me personne: La largeur du devant égale le § de la taille, c'est-a-dire 183
(% de 75.).

La différence & la taille est 214 cm. J'ajouterai donc de chaque coté du second
patron 1} cm,
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